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Miscelatore monocomando per lavabo con scarico
up & down; con flex inox cm 37 att. 3/8"F.

Single lever washbasin mixer with up & down pop-up waste, with
3/8"F flex. hoses cm 37.

Mitigeur de lavabo avec vidage up & down, flexibles
d‘alimentation cm 37 3/8"F.

Einhebelmischer Waschtischbatterie mit up & down
Ablaufgarnitur, mit Anschlussschlduchen cm 37 3/8"F.

Monomando para lavabo con valvula click-clack, tubos flexibles
de acero inoxidable de 37 cm, 3/8"F.

.015 Cromo/ Chrome / Chromé /Verchromt / Cromado

.560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matt schwarz /
Negro mate

345  Acciaio spazzolato / Brushed nickel / Acier brossé /
Edelstahl Optik / Acero cepillado

Miscelatore monocomando per lavabo alto con scarico up &
down; flex inox cm 37 att. 1/2"F.

High single lever washbasin mixer with up & down pop-up waste,
with 1/2" flex. hoses 37 cm.

Mitigeur de lavabo haut avec vidage up & down, flexibles
d‘alimentation cm 37 1/2"F.

Einhebelmischer Waschtischbatterie, mit hoher Ausfiihrung, mit
up & down Ablaufgarnitur und Anschlussschlauchen cm 37 1/2"
F.

Monomando para lavabo alto con valvula click-clack, tubos
flexibles de acero inoxidable de 37 cm, 1/2"F.

.015 Cromo/ Chrome / Chromé /Verchromt / Cromado

.560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matt schwarz /
Negro mate

345  Acciaio spazzolato / Brushed nickel / Acier brossé /
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Miscelatore monocomando per lavabo a pavimento.
Single lever floor mounted basin mixer.

Mitigeur lavabo au sol.

Einhebelmischer Stand-Waschtischbatterie.

Monomando de pie para lavabo.
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.015 Cromo / Chrome / Chromé / Verchromt / Cromado

.560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matt schwarz /
Negro mate

345  Acciaio spazzolato / Brushed nickel / Acier brossé /
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Edelstahl Optik / Acero cepillado @ 25 mm
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Miscelatore monocomando per lavabo incasso muro,
con piastra orizzontale, senza scarico e flessibili.

Concealed single lever washbasin mixer, horizontal cover
plate, without pop-up waste and flex hoses.

Mitigeur de lavabo a encastrer, rosace horizontale, sans
vidage et flexibles.

Einhebelmischer Unterputz-Waschtischbatterie waagerechte
Rosette, ohne Ablaufgarnitur und Anschlussschldauchen.

Monomando empotrable para lavabo, de pared, con placa
horizontal, sin desagtie ni tubos flexibles.

.015 Cromo/ Chrome / Chromé /Verchromt / Cromado

.560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matt schwarz /
Negro mate

345  Acciaio spazzolato / Brushed nickel / Acier brossé /
Edelstahl Optik / Acero cepillado

Living

140 LV840101 Miscelatore monocomando per bidet con scarico up &
BOX PCS. 8 down; con flex inox cm 37 att. 3/8”"F. o o
W <
%
° - @ Kg. 1,9 Single lever bidet mixer with up & down pop-up waste, with 3/8" g
@© F flex. hoses cm 37.

17217212

5\"], L1

160/ 200 70-90, 13

G 1/2"

bl

=1 @35 mm
(=] Acoss2

@ AC0469000

-m AC0856

/3" Lv840102

119

Mitigeur de bidet avec vidage up & down, flexibles d’alimentation
cm 37 3/8"F.

Einhebelmischer Bidetbatterie mit up & down Ablaufgarnitur 1”
1/4, mit Anschlussschlduchen cm 37 3/8"F.

Monomando para bidé con valvula click-clack, tubos flexibles de
acero inoxidable de 37 cm, 3/8"F.

.015 Cromo / Chrome / Chromé / Verchromt / Cromado

flex
.560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matt schwarz / EACOMG
Negro mate

345  Acciaio spazzolato / Brushed nickel / Acier brossé /
Edelstahl Optik / Acero cepillado
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Termostatico incasso a parete alte portate con 1 via.

Thermostatic concealed high flow- rate mixer with 1 way
diverter.

Mitigeur thermostatique haut-débit a encastrer avec 1 voies.
Thermostat Unterputz HD Mischer mit 1 Wegeumsteller.

Termostatico empotrable alto caudal 1 via.

.015 Cromo/ Chrome / Chromé /Verchromt / Cromado

.560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matt schwarz /
Negro mate

345  Acciaio spazzolato / Brushed nickel / Acier brossé /
Edelstahl Optik / Acero cepillado

Termostatico incasso a parete alte portate con 2 vie.

Thermostatic concealed high flow- rate mixer with 2 ways
diverter.

Mitigeur thermostatique haut-débit a encastrer avec 2 voies.

Thermostat Unterputz HD Mischer mit 2 Wegeumsteller.

Termostatico empotrable alto caudal 2 vias.

.015 Cromo /Chrome / Chromé / Verchromt / Cromado

.560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matt schwarz /
Negro mate

345  Acciaio spazzolato / Brushed nickel / Acier brossé /
Edelstahl Optik / Acero cepillado

Termostatico incasso a parete alte portate con 3 vie.

Thermostatic concealed high flow- rate mixer with 3 ways
diverter.

Mitigeur thermostatique haut-débit a encastrer avec 3 voies.

Thermostat Unterputz HD Mischer mit 3 Wegeumsteller.

Termostatico empotrable alto caudal 3 vias.

.015 Cromo / Chrome / Chromé / Verchromt / Cromado

.560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matt schwarz /
Negro mate

345  Acciaio spazzolato / Brushed nickel / Acier brossé /
Edelstahl Optik / Acero cepillado
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Rubinetto di arresto ad incasso; attacco da 1/2"-3/4";
venduto singolo.

Stop cock 1/2"-3/4" singly sold.
Robinet a encastrer 1/2"-3/4" vendu single.
Unterputzventil 1/2"-3/4" einzeln verkauft.
Llave de paso conexion de 1/2"-3/4", vendido singularmente.
.015  Cromo / Chrome / Chromé / Verchromt / Cromado
.560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matt schwarz /
Negro mate

345  Acciaio spazzolato /Brushed nickel / Acier brossé /
Edelstahl Optik / Acero cepillado

Parte incasso rubinetto di arresto ad incasso 1/2"-3/4"
cartuccia @ 35.

Concealed part of stop cock 1/2"-3/4", cartridge @ 35.
Partie Robinet a encastrer 1/2"-3/4", cartouche @ 35.
Innenteil Unterputzventil 1/2"-3/4", Kartusche @ 35.

Parte empotrable para llave de paso conexion de 1/2"-3/4",
cartucho @ 35.

.000 Neutro/ Neutral / Neutre / Neutral / Neutral

Miscelatore termostatico incasso per doccia.
Thermostatic concealed single lever shower mixer.
Mitigeur de douche a encastrer thermostatique.
Einhebelmischer Thermostat Unterputz-Brausebatterie.

Mezclador termostatico empotrable para ducha.
.015 Cromo / Chrome / Chromé / Verchromt / Cromado

.560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matt schwarz /

Negro mate
345  Acciaio spazzolato / Brushed nickel / Acier brossé /

Edelstahl Optik / Acero cepillado

Parte incasso per termostatico doccia, cartuccia @ 35.

Concealed part for thermostatic shower mixer, cartridge @ 35.

Partie encastrée pour mitigeur de douche thermostatique,
cartouche @ 35.

Innenteil Thermostat Unterputz-Brausebatterie, Kartusche @ 35.

Parte termostatica emportrable para ducha, cartucho @ 35.

.000 Neutro / Neutral / Neutre / Neutral / Neutral

Parte esterna per miscelatore termostatico incasso.
External part for thermostatic shower mixer.

Partie extérieure pour mitigeur thermostatique de douche.
Ausserteil fiir Thermostat Unterputz-Brausebatterie.

Parte exteriora para mezclador termostatico empotrable.
015 Cromo / Chrome / Chromé / Verchromt / Cromado

.560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matt schwarz /
Negro mate

.345 Acciaio spazzolato / Brushed nickel / Acier brossé /
Edelstahl Optik / Acero cepillado
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Miscelatore monocomando per vasca incasso con deviatore
2 vie; senza flessibile, doccetta e gancio di supporto.

Concealed single lever bath mixer with 2 ways diverter, without
shower set.

Mitigeur bain-douche a encastrer avec inverseur 2 voies, sans
garniture de douche.

Einhebelmischer Unterputz-Badebatterie mit 2 Weg Umstellung,
ohne Brausegarnitur.

Monomando empotrable para bafo-ducha, con desviador 2 vias;
sin tubo flexible, ducha ni soporte.

.015  Cromo / Chrome / Chromé /Verchromt / Cromado

.560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matt schwarz /
Negro mate

345  Acciaio spazzolato / Brushed nickel / Acier brossé /
Edelstahl Optik / Acero cepillado

Miscelatore monocomando per doccia incasso, con piastra,
senza flessibile, doccetta e gancio.

Concealed single lever shower mixer with cover plate,
without shower set.

Mitigeur de douche a encastrer avec rosace, sans garniture
de douche.

Einhebelmischer Unterputz-Brausebatterie, mit Rosette
ohne Brausegarnitur.

Monomando empotrable para ducha, con placa, sin tubo
flexible, ducha ni gancho.

.015  Cromo / Chrome / Chromé /Verchromt / Cromado

.560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matte schwarz
/ Negro mate

345  Acciaio spazzolato / Stainless steel / Acier brossé /
Edelstahl Optik / Acero cepillado

Vasca incasso con bocca, deviatore, flessibile e
doccetta monogetto.

Concealed bath mixer with spout, diverter, flex. hose and
monospray handshower.

Mélangeur bain-douche a encastrer avec inverseur,
flexible et douchette mono-jet.

Unterputz-Badebatterie mit Umstellung, Metallbrauseschlauch
und Mono-Wasserstrahl Handbrause.

Bateria bafiera empotrable con desviador, flexible y ducha.

.015 Cromo/Chrome / Chromé /Verchromt / Cromado

560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matt schwarz /
Negro mate

345  Acciaio spazzolato / Brushed nickel / Acier brossé /
Edelstahl Optik / Acero cepillado
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Miscelatore monocomando per vasca a pavimento
con flessibile, doccetta.

Single lever floor bath mixer with flexible hose, handshower.
Mitigeur baignoire au sol avec flexible, douchette.

Einhebelmischer Stand-Badebatterie mit
Brauseschlauch, Handbrause.

Monomando para bafera de pie, con flexible y ducha.
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.015  Cromo / Chrome / Chromé / Verchromt / Cromado
.560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matt schwarz /

Negro mate

345  Acciaio spazzolato / Brushed nickel / Acier brossé /
Edelstahl Optik / Acero cepillado

Gruppo per bordo vasca 5 fori completo con flessibile in
gomma da 200 cm e doccetta.

5-holes deck mounted bath mixer complete of hose 200 cm and
handshower.

Mélangeur bain-douche 5-trous, flexible 200 cm et douchette.

5-Loch-Wannenrandarmatur mit Brauseschlauch 200 cm. und
Handbrause.

Grupo para borde de bafiera, 5 agujeros, flexible y ducha.

.015 Cromo/ Chrome / Chromé /Verchromt / Cromado

560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matt schwarz /
Negro mate

345  Acciaio spazzolato / Brushed nickel / Acier brossé /
Edelstahl Optik / Acero cepillado
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Porta asciugamano in ottone.
Brass towel holder.

Porte serviette en laiton.
Handtuchhalter aus Messing.

Toallero de laton.

.015 Cromo / Chrome / Chromé / Verchromt / Cromado

.560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matt schwarz /
Negro mate

345  Acciaio spazzolato / Brushed nickel / Acier brossé /
Edelstahl Optik / Acero cepillado

Porta dosatore sapone liquido a parete in ceramica
con pompetta in metallo.

Wall mounted ceramic liquid soap dispenser.
Distributeur de savon liquide a mur en céramique.
Wand Seifenspender aus Keramik.

Dosificador de pared ceramico.

.015 Cromo/ Chrome / Chromé /Verchromt / Cromado

.560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matt schwarz /
Negro mate

345  Acciaio spazzolato / Brushed nickel / Acier brossé /
Edelstahl Optik / Acero cepillado

Porta sapone a parete in ceramica.
Wall mounted ceramic soap dish.
Porte savon a mur en céramique.
Seifenschale aus Keramik.

Jabonera de pared ceramica.

.015 Cromo/ Chrome / Chromé /Verchromt / Cromado
.560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matt schwarz /
Negro mate

.345  Acciaio spazzolato / Brushed nickel / Acier brossé /
Edelstahl Optik / Acero cepillado

Porta bicchiere in ceramica a parete.
Wall mounted ceramic tumbler.
Porte verre en céramique a mur.
Wand Becherhalter aus Keramik.

Portavaso de pared cerdmica.

.015 Cromo/ Chrome / Chromé /Verchromt / Cromado

.560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matt schwarz /
Negro mate

.345  Acciaio spazzolato / Brushed nickel / Acier brossé /

Edelstahl Optik / Acero cepillado
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Porta dosatore sapone liquido a parete con porta asciugamano.

Wall mounted ceramic liquid soap dispenser with towel holder.
Distributeur de savon liquide a mur en céramique avec porte serviette.
Seifenspender aus Keramik mit Handtuchhalter.

Dosificador de pared de ceramica con toallero de laton.

.015 Cromo / Chrome / Chromé / Verchromt / Cromado

.560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matt schwarz /
Negro mate

345  Acciaio spazzolato / Brushed nickel / Acier brossé /
Edelstahl Optik / Acero cepillado

Porta sapone a parete in ceramica con porta asciugamano.
Wall mounted ceramic soap dish with towel holder.

Porte savon a mur en céramique avec porte serviette.
Seifenschale aus Keramik mit Handtuchhalter.

Jabonera de pared de ceramica con toallero de laton.

.015 Cromo / Chrome / Chromé / Verchromt / Cromado

.560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matt schwarz /
Negro mate

345  Acciaio spazzolato / Brushed nickel / Acier brossé /
Edelstahl Optik / Acero cepillado

Porta rotolo.

Toilett roll holder.

Support en laiton pour papier rouleaux.
Toilettenpapierhalter.

Portarrollo de latén.

.015  Cromo/ Chrome / Chromé /Verchromt / Cromado

.560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matt schwarz /
Negro mate

345  Acciaio spazzolato / Brushed nickel / Acier brossé /
Edelstahl Optik / Acero cepillado

Appendino in ottone.
Hook in brass.
Peignoir en laiton.
Haken aus Messing.
Percha en latén.

.015 Cromo / Chrome / Chromé / Verchromt / Cromado

.560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matt schwarz /
Negro mate

345  Acciaio spazzolato / Brushed nickel / Acier brossé /
Edelstahl Optik / Acero cepillado

Porta scopino a parete.

Wall mounted toilet brush holder.
Porte balai WC mural.

Wand WC Biirste.

Escobillero de pared.

.015  Cromo / Chrome / Chromé / Verchromt / Cromado

.560 Nero opaco / Matt black / Noir mat / Matt schwarz /
Negro mate

345  Acciaio spazzolato / Brushed nickel / Acier brossé /
Edelstahl Optik / Acero cepillado

WEBERT

300

90

355

70

120

™

jﬁl

430

400

100

90

90

85



